(cc) Scientific Cooperation Center "Interactive plus"

Mypawoea /lapva Kupunnosena

YUUTED

MBOY COMI Ne69

r. Bmagusocrok, [Ipumopckuit kpai
Kymnan Examepuna Cepzeesna

YUYUTEIIb

MexnyHapoanas Jluarsuctuueckas [lIkoma

r. Bnagusocrok, [Ipumopckuit kpau

AHIVIMVMICKUHA SI13bIK KAK MHCTPYMEHT PAHHEHN
MPO®OPUEHTAIIMU HA TAJTBHEM BOCTOKE
HA IIPUMEPE ITPOBEJIEHNS MACCOBOM UT'PHI IO CTAHIIUSIM
«A SWIM ACROSS THE FAR EAST»

AHHOmMayuA: 8 cmamove paccmampueaemcs 3HAYUMOCMb CUHEP2UU AH2TUUCKO20
A3bIKA U MOPCKO20 OUCKYPCA KAK UHCMPYMeHma panneu npogopuenmayuu Ha /lans-
Hem Bocmorxe. [Ipeocmasnen npoexm xeecm-uepvl «A Swim Across the Far Easty,
HanpasienHvlli Ha pa3eumue UHOA3bIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMHEmeHYUU, KOMAHO-
HO20 83AUMOOeCMEUs, NO3HABAMENbHOU AKMUBHOCMU U 80CNUMAHUE YEeHHOCMHO20

OMHOWEHUSL K HACTIeOUI0 OANbHEBOCHOYHO20 pPecUOHA.

Knioueevie cnosa: sneypounasn oesmenbHOCMb, AH2TUUCKUL A3bIK, PE2UOHAIbHBILL

Komnonenm, /lanonuti Bocmok, npoghopuenmayusi.

[IpoexkTupoBaHne COBPEMEHHBIX BHEYPOUHBIX MEPONPUITUI Oa3upyeTcs Ha Tpe-
OOBaHMIX TOCYIAapCTBEHHBIX OOpa3oBaresibHbIX cTaHaaptoB. CormmacHo cT.2 Pene-
panpHOTO 3aKoHa «O0 oOpazoBanuu B PD» No273-D3, mpuopuTeTHBIMU 3aa9aMu
00y4YeHHUs BBICTYNAIOT BOCIIUTAHKUE NAaTPUOTU3MA, TPAXKIAHCTBEHHOCTH U YBAXKEHUS K
Tpyny. TpeboBanus @I'OC Takxke MPEANMUCHIBAIOT WHTETPAIMIO PETMOHAIEHOTO KOM-
MOHEHTA, Pa3BUTUE HABBIKOB KOMaHAHOM paboThl U cosieicTBUE TPO(EeCcCHOHATIEHOMY

CaMOOIIPCACIICHUIO YUalllnXCs.
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Jns J{ansHero BocToka maHHbBIE 3a/1a4M aKTyalbHbl BBUY JIOKAJIBHOIO KaJpo-
Boro nedummra. [{eicTBEHHBIM MHCTPYMEHTOM paHHEl nmpodopueHTAIMN U TTPEOI0-
JIEHUsI OTTOKA MOJIOAEKHU MOXKET CTaTh KypC aHINIMMCKOTO SI3bIKA, MHTETPUPOBAHHBIN C
U3y4YeHHEeM MOpCKUX mpodeccuii, HaBuranuu u reorpaduu pernona. Takod momxon
CBSI3BIBACT SI3BIKOBYIO TEOPHUIO C SIKOHOMUYECKUMU PEaTUsIMU MOOEPEKbsI U OPUEHTH-
pYET LIKOJIbHUKOB Ha OyyIllee COTPYIHUYECTBO B A3HATCKO- THXOOKEaHCKOM PETHOHE.
[IpakTHyecKkM BOIUIOIIEHUEM YKa3aHHBIX MPUHIIMIIOB BBICTYIAET pa3paOOTaHHBIN
IIPOEKT TEMATHYECKOTO BHEYPOYHOTO MEPONPHUATHS, HANPABICHHBIA HA COINPSIKEHUE
MHOSI3bIYHON KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMH U podopreHTaIH B c(hepe MOPCKOTO
nena. CTpykTypa U coliep>KaHue €ro 3TanoB MPEACTaBICHbI B TAOIUIIE.

Lenesas ayoumopus: netu u nonpoctku B «Okean», 12—17 net, 100 u.

L]enb MepoTIpUATHS — TOBBIIIEHUE MOTUBALMU U UHTEPECA JIETEN K U3YUYEHUIO aH-
IJIMICKOTO si3bIKa U cnenuduke Mopckoro Hacnenus JlansHero Boctoka yepes urpo-
BYIO JI€ATEIbHOCTb, Pa3BUTUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETCHIIMA, KOMaHIHON PabOThI
Y TI0O3HABATEIBHOIO UHTEPECA K KYJIBTYPHOMY HACIIECIUIO PETHOHA.

3aoauu MepONpUATHSL:

OO0pazoBarenbHEbIE:

- U3YYHUTh U 3aKPEIMUTh aHTJIOA3BIYHYIO JEKCUKY TI0 TEMaTHYECKUM OJIOKaM;

- TO3HAKOMUTh YYaCTHUKOB C reorpaduei, hayHoi u MOpckoil KynsTypoi JIB.

PazBuBaromue:

- Pa3BUTh HABBIKM OOILEHHUS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE U YMEHHE padoTaTh B KO-
MaH/IE;

- CTUMYJIUPOBATh TBOPUECKHE CIIOCOOHOCTH U KPUTHUUECKOE MBILILICHHUE.

BocnurarenpHbie:

- aKTUBU3UPOBATh NIO3HABATEIIbHBIN HHTEPEC K JAIbHENIIEMY U3yUYEHUIO UH.S3.

- colleiicTBOBaTh (DOPMHUPOBAHUIO MATPUOTHUECKOTO CO3HAHUS U YYBCTBa CO-
MIPUYACTHOCTU K COXPAHEHUIO UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO U MOPCKOro Hacienus [IB.

Odicudaemvle pe3ynvmamol:

[IpenMeTHBIE: OCBOEHME AKTUBHOTO JIEKCUYECKOTO 3araca 1o MOPCKOM TEMATHKE

U YMCHHC ITPUMCHSATH €TO B YCTHOfI pcuun.
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MertanpeaMeTHble: pa3BUTHE HABBIKOB KOMaHIHOW pabOThl B Pa3HOBO3PACTHBIX

rpyimnax, TMACPCKUX Ka4CCTB U IIPOCKTHOI'O MBIIIJICHHU .

JIM4HOCTHBIE: pOCT BHYTPEHHEN MOTHUBALIUY K U3YUYEHUIO S3bIKA UepPEe3 MPAKTUYE-

CKOC IMPUMCHCHHUC, YKPCIJICHUC ICHHOCTHOI'O OTHOICHUA K pOAHOMY Kparo.

Tabmura 1
Cmpykmypa u cooeporcanue keecm-uepvl «A Swim Across the Far East»
Ortan Bpewms | Ilen. nens ConepxaHue
Boansnii | 10 Opranuzanust OO0muit cOop, MpoBeeHNE HHCTPYKTaXKa, Bblada
JTan MUH. Y4aCTHUKOB, MapUIPYTHBIX JINCTOB C UHAUBUAYAIbHBIM
pacrnpezeneHue 1o rpauKOM JBHKECHUS IS KOKIO0H KOMaH/IbI.
KoMaHam, HaBuranus. | Komannaer Hymepytores ot 1 no 10, Homep
KOMaH/Ibl COOTBETCTBYET CTAPTOBOM TOUKE —
HOMEPY CTaHIIHH.
Cranmus 1 | 10 Pabota c nekcukoi Mo | Y4acTHHKHU MOJIy4arOT KAPTOHHYIO MOJIETh
Frigate MUH. TeMe «YCTpOICTBO KopabJIsi, U3TOTOBJICHHYIO U3 KOpoOKH. 3a/1aua:
«Palladay KOpaOJIsh»; pa3BUTHE pa3pucoBaTh KOpaoiib, a TOCJIEe TOTO — MPABUIIBLHO
IPOCTPAaHCTBEHHOTO nof00paTh U HAKJICUTh aHIJIMHCKUE Ha3BaHUS HA
MBIIUICHHS. COOTBETCTBYIOIINE YacTu Kopabis (bow, stern,
mast, deck, sail, hull, rudder, anchor).
Crannums 2 | 10 Pa3BuTne HaBBIKOB YyacTHHKaM TpeaiaraeTcs 3ammudpoBaHHOE
«Captain’s | MuH. JIOTHYECKOTO «IUCHMO OT KalMTaHay, CoJeprKaliee TPH YPOBHS
message» MBILUICHUS U MOCTETIEHHOT0 YCIOKHEHUS. YPOBeHb | cOCTOUT
CaMOCTOSITEJIBHON U3 ISTH IPOCTBIX MOPCKUX coB (ship, sea, boat,
paboThI co wave, fish). YpoBeHb 2 cofepKuT ABe KOPOTKHE
CrielUaIbHBIM dpassl («I see a ship», «The sea is big»). YpoBenb
CJIOBapeM. 3 3aBepIaeTcs CIOKHBIM aHTITHHCKIM
NpeIoKEeHnEeM, TpeOyIoIMM 00palieHns K
CHEIHAIbHO MOATOTOBIEHHOMY CIIOBApIO.
VY4acTHUKM UCTIONB3YIOT TabnuIly mudpa 3aMeHsbl
CHUMBOJIOB Ha OYKBBI.
Crannums 3 | 10 AKTHUBU3AIMS JICKCUKA | YYaCTHUKHU MOTy4aroT Habop OyKB JIst
«Who am | muH. 1o reme «Mopckue COCTAaBJICHUSI aHINIMMCKHX CJIOB O KOpaOEIbHBIX
I on this npodeccuny», pazButHe | nmpogeccusx (captain, sailor, diver, fisherman,
ship?» HaBBIKOB navigator, cook, mechanic. I[Tocie noctpoenus
CJII0BOOOpa30BaHMUS. CJIOB KOMaH/Ibl COMTOCTABIISIIOT KaX/10€ Ha3BaHUE
poQeccru ¢ COOTBETCTBYIOIIUMHU
WLTIOCTPAIUSMU U KIISAT UX Ha BaTMaH.
Cranuus 4 | 10 Peanuzanus Y4acTHUKU TOJKHBI COMIOCTAaBUTh MOPCKHUX
«Sea MHH. MEXIPEIMETHBIX KUBOTHBIX (seal, whale, dolphin, shark, octopus,
creatures» cBsi3el (aHMIUKCKUIA crab) ¢ ux reorpaguuecKUMHU MECTaMH OOUTAaHMUSI,
S3BIK U reorpadus); ucnonb3ys kapty [lansnero Boctoka (kapra
u3ydeHne GayHbl npeCTaBIeHa Ha aHTIIMHCKOM si3bIke). OTBevast Ha
Hansrero Bocroka. 3araJiku o reorpauyeckux 00beKTax, y4aCTHUKH
pa3MeNIarT KapTOUKH C KUBOTHBIMH Ha
COOTBETCTBYIOILINX PErMOHAX KapThl.
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Crannus 5 | 10 Pa3BuTne HaBBIKOB Komanpl momy4aroT OymakHbie ()parMeHTHI,
«Help the | muH. YCTHOU peuH U COCTaBJISIOIIHUE TOJIHYIO KapTy Kopabms. OnuH
ship find BOCTIPUSITHS HA CIIYX B | YYACTHUK («OOBSCHSIOIIUIN) BUIUT MOJIHYIO
its way» yCIIOBUSX nedunnra KapTy, Y OCTAJIbHBIX YWICHOB KOMaH/Ibl €CTh TOJIHKO
uHpopmauu; dbparmeHThl. OOBACHIIONUHN JOHKEH YCTHO
0TpabOTKa Ha3BaHUI OTHCATh KapTy, JJIS IIBETOB UCIOIB3YS
I[BETOB. UCKITIOYUTEIHHO aHTIIMKCKYIO0 JTeKcHKy (red, blue,
green, yellow, black, white, brown, orange),
KOTOpBIE 3apaHee MOANKUCAHBI.
Crannus 6 | 10 Pacmmpenue Y4acTHUKHM BMECTE BOCCO3JAIOT KapTy
«Vladivost | muH. reorpauyecKux BnaaguBocToka: kapTa mpeaBapuTeIbHO pa3zesieHa
ok piece 3HAHUU O PErHOHE; Ha 4acCTH; Kax bl u3 10 y4YaCTHUKOB KOMaH/Ibl
by piece» pa3BUTHE HABBIKOB MOJYYaeT OHY CEKIMI0. YUAaCTHUKH PUCYIOT CBOU
KOMaHJIHOTO CEKIUH MaJBYUKOBBIMH KPacKaMH, 3aTeM
B3aMMOJICHCTBHUS. coOUparoT BCe CEKIIMH B MOJIHYIO KapTy ropoja.
Crannums 7 | 10 PazButue 3purensHoit | MHTEepakTHBHOE UTPOBOE T0JIE (BaTMaH C
«Catch MUH. namsTH; pabora ¢ pa3meTKoi 3x4 u 4X5 KIETOK) pacloyiOKEeHO Ha
them all!» JICKCUKOH. paccTosiHUM OT y4acTHUKOB. Kaxknas kietka
3aI0JIHEHA AHTIIUHCKUM CIIOBOM UJTU
WJUTIOCTPALIUEN, TPEACTABIIAOIIEH MOPCKYIO
JIEKCUKY. YYaCTHUKH I10 OUYepen NoJ0EraroT K
BaTMaHy, 3alIOMUHAIOT CO/IEPKAaHUE OTHOM CEKIIHH,
BO3BpAIIAIOTCSA K KOMaHJIE U PUCYIOT
M300pakeHHE/CIIOBO Ha CBOEM JIHCTE.
Cranmus 8 | 10 Pa3BuTHEe HaBBHIKOB Y4acTHUKH MOJTy4at0T UTPOBBIE TOJIST OUHTO 6X6 ¢
«Sea MUH. BOCIPUATHUSA MOPCKOM JIEKCKOW Ha aHIuiickoM: ship, sea,
bingo» AHTIIOSN3BIYHOM peur Ha | ocean, wave, island, navigator, lighthouse, anchor,
CIIyX U OBICTPOTHI sail, jellyfish, boat, whale, shark, dolphin, fish.
pEaKIHH. Benymuuit Ha3pIBaeT ClOBa, Y4aCTHUKH
3a4EPKUBAIOT COOTBETCTBYIOLINE KIETKH.
Cranmus 9 | 10 KonnexrusHo- Komanap! monmyvarot marepuaisi (plastic bottles,
«Build MUH. TBOpYECKas balls, tape, threads, cardboard). 3agaua: mocTpouTsb
your own NeSITeTbHOCTb. MUHHATIOPHYIO MOJIEJNb CIAcaTeNIbHOTO II0Ta,
lifeboat» KOTOPBIN OyzieT miaBath B Ta3y ¢ Boaou. [locie
UCTIBITAHUS TIPOBEPSETCS, CKOITBKO MOHETOK
(«mmaccaxxupoB») CMOXKET BbIIEPKaTh IUIOT.
Cranuus 10 DoHETUYECKHI Komanpa nomkHa BEIyUdTh CI0BA U IBUYKEHUS
10 MUH. MpakTUKyM: OTpaboTKa | amantupoBaHHOM necHU «CoOpancs oHaXKIbI
«Maritime IIPaBUIILHOTO KOpaOIMK OyMaskHBI» U IOBTOPUTH MO/ MY3bIKY
Melodies» IIPOU3HOIICHHUS U (KyIuieT Ha pyCCKOM, IIPUIEB Ha aHIIIUICKOM).
WHTOHAIUH. Benymuii ieMOHCTpHUpYET TEKCT U
COOTBETCTBYIOIIHE JIBIKEHHSI, a 3aTeM KOMaH/Ia
UCIIOJTHSIET MOJ1 My3bIKaJIbHOE COITPOBOXK/ICHUE.
3axmrount | 10 Pecdnexcus, COop MapuIpyTHBIX JUCTOB, MOACYET OAJIIOB,
eITbHBIN MUH. MIOIBE/ICHHE UTOTOB, OTIpeieNIeHNe PEUTUHTAa KOMaH T ¥ [IEPEMOHHS
aTan HarpaxJeHue. HarpaxJaeHusl.

4  https://interactive-plus.ru
Conep:xumoe goctynHo no juuensuu Creative Commons Attribution 4.0 license (CC-BY 4.0)




Scientific Cooperation Center "Interactive plus"

Pa3paboTranusiii mpoekT kBecT-urpel «A Swim Across the Far East» nanpasnen
Ha peanu3anuio TpedoBanuit ®PI'OC ¢ yuetom crneunduku J{albHEBOCTOYHOIO pEru-
oHa. JluakTudeckasl IEHHOCTh MEPONPHUATHS 3aKII0YaeTCsl B UHTETPallMi Kypca aH-
IJIMICKOTO SI3bIKa C OCHOBAMM MOPCKOTO Jiefia U KpaeBeneHus. KomOuHanus urpoBbix
MEXaHUK I03BOJISIET CMECTUTH (POKYC € TACCUBHOI'O YCBOEHUE JIEKCUKHU Ha €€ MPUKJIIA/I-
HOE HCIIOJIb30BAaHUE: OT aHAJUTUYECKOTO JEKOAMPOBAHUS TEKCTOB JI0 MHIKEHEPHOIO
KOHCTPYMPOBaHUS U KapTorpapupoBaHusl.

CBs3bIBast S3BIKOBYIO TEOPUIO C SKOHOMUYECKHUMH PEAIUAMH U MOTPEOHOCTAMU
MOPCKOW MHIYCTPUH POJHOrO Kpas, MoJo0Has METOAMKA CTAHOBUTCS JEHCTBEHHBIM
MHCTPYMEHTOM PaHHEN MPOPOPUEHTALIMH U TPAXkIAHCKO-IATPUOTUIECKOTO BOCIIUTA-
HuA. THTepakTUBHBIN (hopMar UTphl HE TOJIBKO paclIMpsieT Kpyro3op IKOJILHUKOB, Je-
Jasi npouecc o0yyeHUs] MaKCHMaJbHO MO3HABaTeIbHBbIM, HO M Pa3BUBAET IIMPOKUM
criekTp ruOkux HaBbIKOB (soft skills). CoBmecTHOE pelieHre MPOEKTHBIX 3a7ad CIo-
coOCTBYET (POPMUPOBAHUIO JTUAEPCKUX KAU€CTB, YMEHUS padOTaTh B KOMaH[€, aKTHUB-
HOTO cIymaHus 1 3(pPeKTUBHOrO MEXIMYHOCTHOTO B3aumozeicTusl. [lepcnexTuBoit
paboThI ABJIAETCS UHTETPALMS MPOEKTAa B CUCTEMY LIKOJbHBIX BHEYPOUHBIX 3aHITHIA,
OJTHAKO €r0 MEPBUYHASI NIPAKTUYECKAs peaju3alys U OLICHKAa KOMIUIEKCHOM ME€Jarory-

yeckoi apextuBHOCTH TIaHupyercs Ha 6aze BJILL «Oxeany.
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